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2) 7,50 punti se il richiedente & privo di padre o se questo
non provvede al mantenimento del figlio;

3) 3,00 punti se il richiedente & orfano di madre ed il
padre non si & risposato;

4) 7,50 punti se il richiedente & orfano di ambedue i ge-
nitori o se questi non provvedono al suo mantenimento;

5) a) 6,00 punti se il capo famiglia o chi in sua vece prov-
vede al mantenimento del richiedente & invalido di
guerra o di servizio appartenente alla prima o se-
conda categoria, oppure & invalide di lavoro o ci-
vile con una invalidita dal 100% all’80%;

b) 4,50 punti se il cépo famiglia o chi in sua vece
provvede al mantenimento del richiedente & inva-
lido di guerra o di servizio appartenente alla terza,
quarta o quinta categoria, oppure & invalido di la-
voro o civile con una invalidita dal 79% al 51%;

¢) 3,00 punti se il capo famiglia o chi in suo vece
provvede al mantenimento del richiedente & invali-
do di guerra o di servizio appartenente alla sesta,

settima od ottava categoria, oppure & invalide di la-
voro o civile con una invalidita dal 50% al 23%;

6) 7,50 punti se il capo famiglia o chi in sua vece prov-
vede al mantenimento del richiedente & disoccupato.
La disoccupazione deve essere attestata dall’Ufficio del
lavoro;

7) a) 7,50 punti se il capo famiglia o chi in sua vece
provvede al mantenimento del richiedente & comple-
tamente inabile al lavore; ‘

b) 3,00 punti se il capo famiglia o chi in sua vece prov-
vede al mantenimento del richiedente & inabile al
lavoro,

L’inabilita al lavoro & da dimostrarsi con certificato

dell’Ufficio Sanitario del comune di residenza, oppure del-
P'Istituto Nazionale di Previdenza Sociale.

2) 7,50 Punkte, wenn der Antragsteller ohne Vater ist
oder letzterer micht fiir den Unterhalt des Sohnes sorgt;

3) 3,00 Punkte, wenn die Mutter des Bewerbers verstorben
ist und der Vater nicht wieder geheiratet hat;

4) 7,50 Punkte, wenn der Bewerber Vollwaise ist oder die
Eltern nicht fiir seinen Unterhalt sorgen;

S) a) 6,00 Punkte, wenn das Familienoberhaupt oder wer
statt dessen fiir den Unterhalt ‘des Bewerbers auf-
kommt, Kriegs- oder Dienstinvalide der 1. oder 2.
Kategorie, bzw. Arbeits- oder Zivilinvalide mit
100% bis 80% Invaliditat ist;

b) 4,50 Punkte, wenn das Familienoberhaupt oder wer
stait dessen fiir den Unterhalt des Bewerbers auf-
kommt, Kriegs- oder Dienstinvalide der 3., 4. oder
5. Kategorie, bzw. Arbeits- oder Zivilinvalide mit
79% bis 51% Invaliditat ist;

¢) 3,00 Punkte, wenn das Familienoberhaupt oder
wer statt dessen fiir den Unterhalt des Bewerbers
aufkommt, Kriegs- oder Dienstinvalide der 6., 7.
oder 8. Kategorie, bzw. Arbeits- oder Zivilinvalide
mit 50% bis 23% Invaliditit ist;

6) 7,50 Punkte, wenn das Familienoberhaupt oder wer
statt dessen fiir den Unterhalt des Bewerbers aufkommt,
arbeitslos ist. Die Arbeitslosigkeit muB8 vom Arbeits-
amt bestiitigt werden;

7) a) 7,50 Punkte, wenn das Familienoberhaupt oder wer
statt dessen fiir den Unterhalt des Bewerbers auf-
kommt, voll arbeitsunfihig ist;

b) 3,00 Punkte, wenn das Familienoberhaupt oder wer
statt dessen fiir den Unterhalt des Bewerbers auf-
kommt, arbeitsunfahig ist.

Die Arbeitsunfihigkeit muf3 mit einer Bestiitigung

des Amtsarztes der Wohnsitzgemeinde oder des National-
institutes fiir Soziale Fiirsorge belegt werden.
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Art. 1

Per 1la costruzione dell’edificio destinato a casa
- di riposo per anziani in Bressanone & autorizzata la
concessione di un contributo straordinario fino alla
concorrenza di lire 250 milioni a favore dell’Ente
« Ricovero di S. Spirito » di Bressanone. |

E’ ammesso il cumulo del contributo regionale
con altre provvidenze statali ottenute dall’Ente bene-
ficiario per la costruzione dell’opera.

 Art. 2

E’ autorizzata la concessione alla Cassa mutua
provinciale di malattia di Bolzano di un contributo
straordinario in misura non superiore al 50 per cen-
to della spesa riconosciuta ammissibile, e comunque
entro il limite massimo dell’importo di lire 46 mi-
lioni, per la costruzione dell’edificio da_destinare a
sede dell’agenzia di Merano.

Art. 3

Per ottenere la concessione dei contributi di cui
ai precedenti articoli, gli enti interessati debbono
presentare domanda in carta legale all’Amministra-
zione regionale con allegati il progetto esecutivo ed
una relazione finanziaria dell’opera, dalla quale ri-
sulti come sarh provveduto alla spesa non coperta
dal contributo regionale.

Tl contributo & concesso con decreto del Presi-
dente della Giunta regionale, previa delibera della
Giunta medesima. Con 1o stesso provvedimento vie-
ne approvato il progetto e fissato il termine per 1'ul-
timazione dei lavori.

11 contributo & corrisposto di norma in una uni-
ca soluzione dopo I’accertamento della regolare ese-
cuzione da parte dell’Ispettorato generale dei lavori
pubblici. Possono tuttavia essere corrisposti in corso
d’esecuzione acconti fino ai tre quarti dell’ammonta-
re del contributo concesso, in base a stati di avanza-
mento dei lavori accertati dal predetto Ispettorato
generale; 1’ultimo quarto & in tal caso corrisposto
dopo T'accertamento de]la regolare esecuzione del-
T'opera. '

Art. 4
E’ autorizzata la concessione al Consorzio elet-

trico di Storo — Societa cooperativa a responsabilita
limitata — di un contributo straordinario in misura

Art. 1

_ Fiir die Errichtung des Gebsudes fiir das Al-
tersheim von Brixen wird zur Gewdhrung eines
anBerordentlichen Beitrages bis zur Hohe von 250
Millionen Lire zu Gunsten der Kérperschaft « Al-

tersheim zum hl. Geist » von Brixen ermichtigt.

Die Hiufung des Regionalbeitrages mit ande-
ren von der begiinstigten Kérperschaft erhaltenen
staatlichen Bethilfen fiir die Emchtung des Baues
ist zulassxg

Art. 2

~ Zur Gewihrung eines auBerordentlichen Bei-
trages im Ausmaf} von hichstens 50 vom Hundert
der als zulassig anerkannten Ausgabe und jedenfalls
innerhalb der Hochstgrenze von 46 Millionen Lire
an die wechselseitige Landes-Krankenkasse Bozen
fiir die Errichtung des Gebaudes der Zweigstelle von
Meran wird ermichtigt. ‘
Art. 3
Zur Erlangung der ‘;Beltrage nach den vorher-
gehenden Artikeln miissen die betroffenen Korper-
schaften bei der Regionalverwaltung ein ‘Gesuch auf
Stempelpapier samt Durchfiihrungsprojekt und Fi-
nanzierungsbericht, aus dem ersichtlich ist, wie die

nicht durch den Regionalbeitrag gedeckte Ausgabe
bestritten wird, einreichen.

, Der Beltrag wird mit Dekret des Prisidenten
des Regionalausschusses nach Beschluf3 des Aus-
schusses gewahrt. Mit derselben Mafnahme wird
das Projekt genehmigt und der Termin fiir die
Beendigung der Arbeiten festgesetzt. '

Der Beitrag wird in der Regel nach F eststellung
der ordnungsgemiBen Ausfilhrung von seiten des
Generalinspektorates fiir 6ffentliche Arbeiten in ein-
maliger Zahlung geleisetet. Wahrend der Bauaus-
fithrung konnen jedoch Vorschiisse bis zu drei Vier-
teln der Hohe des gewihrten Beitrages auf Grund
des vom obgenannten Generalinspektorat festgestell-
téen Baufortschrittes ausgezahlt werden; das letzte
Viertel wird in diesem Falle nach Feststellung der
ordnungsgemiBen Ausfithrung des Baues ausge-
zahlt.

o Art. 4 ,
Zur Gewidhrung eines auferordentlichen Bei-

trages im Ausmaf} von hochstens 70 vom Hundert
der als zuldssig anerkannten Ausgabe und jedenfalls
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non superiore al 70 per cento della spesa ritenuta
ammissibile, e comunque entro il limite massimo di
lire 100 milioni, per I'acquisto di macchinario idro-

elettrico destinato alla nuova cenirale idroelettrica

di Storo.

E’ ammesso il cumulo del contributo regionale
con altre provvidenze statali ottenute dal Consorzio
beneficiario per 1’acquisto di macchinario previsto
dal comma precedente

11 contributo sara liquidato contro presentazio-
ne della documentazione comprovante la spesa.

Art. 5

E autorizzata la concessione di un sussidio
straordinario di lire 50 milioni a favore dell’Istitu-
tuto « Piccola Opera » di Levico, a parziale copertu-
ra del disavanzo di gestione dell’lstituto medesimo,
accertato al 31 dicembre 1968.

Per ottenere il sussidio 1'Istituto dovra presen-
tare domanda all’Amministrazione regionale, corre-
data da copia della situazione patrimoniale alla data
predetta e da una relazione illustrativa della situazio-
ne medesima.

Art. 6

All’onere di lire 50 milioni di cui al preceden-
te articolo si fa fronte mediante prelevamento di pari
importo dal fondo speciale iscritto al cap. n. 670
dello stato di previsione della spesa per 1’esercizio
finanziario 1969.

Al complessivo onere di lire 396 milioni di cui
agli articoli 1, 2 e 3 si provvede mediante preleva-
mento di pari importo dal fondo speciale iseritto al
cap. n. 2090 dello stato di previsione della spesa per
I’esercizio finanziario 1969.

La presente legge sard pubblicata sul Bollettino
Ufficiale della Regione. E fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarla e di farla osservare come legge

della Regione.
Trento, 5 gennaio 1970

Il Presidente delle Giunta regionale
GRIGOLLI
Visto:
Il Commissario del Governo nella Regione

SCHIAVO

innerhalb der Héchstgrenze von 100 Millionen Lire
an die Genossenschaft mit beschrinkter Haftung
« Consorzio elettrico di Storo » fiir den Ankauf von
Maschinen fiir das neue Wasserkraftwerk von Storo
wird ermichtigt. V

Die Hiaufung des Regionalbeitrages mit anderen
vom begiinstigten Konsortium erhaltenen staatlichen
Bedhilfen fiir den Ankauf der im vorhergehenden
Absatz vorgesehenen Maschinen ist zuldssig.

Der Beitrag wird gegen Vorlegung der Belege
iiber die Ausgabe liquidiert.

Art. 5 :
Zur Gewahrung einer auBerordentlichen Bei-

" hilfe von 50 Millionen Lire an die Anstalt « Piccola -

Opera » von Levico zur teilweisen Deckung des am
31. Dezember 1968 festgestellten Gebarungsfehl-
betrages der Anstalt wird ermichtigt.

Zur Erlangung der Beihilfe muf3 die Anstalt
bei der Regionalverwaltung ein Gesuch mit einer
Ausfertigung der Vermogenslage am genannten Da-
tum und einen erlauternden Bericht dariiber ein-

‘reichen.

. Art. 6

Die Ausgabe von 50 Millionen Lire nach dem
vorhergehenden Artikel wird durch Behebung eines
gleich hohen Betrages aus dem im Kap. 670 des
Voranschlages der Ausgaben fiir das Finanzjabr 1969
eingetragenen Sonderbetrages gedeclkt.

Die Gesamtausgabe von 396 Millionen Lire
nach den Art. 1, 2 und 3 wird durch Behebung eines
gleich hohen Betrages aus dem im Kap. 2090 des
Voranschlages der Ausgaben fiir das Finanzjahr 1969
eingetragenen Sonderbetrag gedeckt. .

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet,
es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine
Befolgung zu sorgen.

Trient, den 5. Januar 1970

Der Prisident des Regionalausschusses

GRIGOLLI
Gesehen: : ,
Der Regierungskommissir in der Region

SCHIAVO - .




